Иван Чернышев
БЕНЕФИСНЫЕ ХЛОПОТЫ, ИЛИ КОМЕДИЯ ИЗ-ЗА ДРАМЫ.

 (Провинциальные сцены из театрального быта. Оригинальная комедия-анекдот в одном действии).

ДЕЙСТВУЮЩИЕ ЛИЦА:

Николай Иванович Шкаморда, содержатель провинциального театра.
Паша, бутафор, 50лет.
 Василий Васильевич Прищурин, комик.


Первая актриса.

Ганна Терентьевна Тарасенко, танцовщица.

Губернский чиновник.
Абросимов, суфлер.

Резонер.

Горничная.

Актеры и актрисы.

Действие происходит в провинциальном театре. Комната в театре вроде фойе. Задняя завеса представляет бок сцены. Направо от зрителей, на первом плане окно, на втором - дверь. Общий выход. Налево на первом плане дверь в женскую уборную, на втором - в мужскую и бутафорскую. На сцене стол, несколько разнокалиберных стульев и разные театральные принадлежности.
Явление 1.

Абросимов и Паша.

Паша (развешивает в глубине лампы, напевая). Это он, это он! Мой полк родной! Абросимов (без сапог, ходит крупными шагами по сцене, наружность имеет сердитую). Замолчи! У меня душа терзается! Я страдаю! Не надоедай!

Паша. Страдайте себе!.. Мне какое дело? 

Абросимов. Как люди умеют пользоваться слу​чаем... Возвысь их хоть немного судьба - они уж и рады! И давят, и грызут всех, кто хоть немного по​ниже! Горе!.. Горе!.. (Качает головой.)
Паша. Ну, кто вас обидел?

Абросимов. Меня обидел? Глупец! Меня никто не может обидеть!..

Паша. На что же вы жалуетесь?

Абросимов. Я жалуюсь? Неужели я унижусь до этого? Мои слова - невольный ропот больной души! О, несправедливость!! 

Паша. Всему причиной ваша слабость... 

Абросимов. Именно! Я слишком слаб характе​ром, мне нужно быть тверже!

Паша. Нет, я не про характер говорю, а не заши​байте чересчур! Вот какая слабость!.. Абросимов. Молчи, сверчок! Не тебе меня учить! Если я иногда и испивал, то все-таки меня до этого довело горе и несправедливости людей!

Паша. Полно вам! Какое горе?..

Абросимов (горячо). Какое?! Меня, артиста с драматическим талантом, убили, задавили, затоп​тали в суфлерскую дыру! Я - суфлер, существо ни​чтожное, тогда как какой-нибудь Прищурин - первый актер! Занимает все главные роли! Маль​чишка, дурак, фигляр! Меня здесь колесуют!.. Тер​зают!.. Я здесь на муки!.. Посмотри, что это?! (По​казывает на свои ноги.)
Паша. Опять же этому вы сами причина! Хозяин осведомился, что вы иной раз загуливаете до спек​такля, а сегодня спектакль важный, сбор хороший, бенефис танцовщицы! Пьесы большие. А вдруг бы вы, так выразиться, свернулись... Беда! Как без суфлера спектакль вести?.. Не натурально! Для того у вас и сапоги сняты: справите свою обязан​ность, тогда и сапоги получите!

Абросимов. Ну, погоди же! Я им посуфлирую!.. А пуще этому Прищурину! Рыло! Взял в "Терезе" роль Вальтера! Мою любимейшую роль! Погоди! Он же по обыкновению ни в зуб... Я ему удружу! Я уж давно ношу в душе затаенную месть к этому на​смешнику! Теперь час пробил! Я наслажусь плода​ми моего терпения...

Паша. Не советую. Он пожалуется хозяину, а тот шутить не любит... Достанется... Абросимов. Хозяин! Я - Артист! Волен, как птица! Какой у меня хозяин?! Я сегодня здесь, зав​тра за сто тысяч верст! Только не пустит, мошен​ник! Нарочно так сделал, что я ему кругом задол​жал! А то бы уехал! Здесь меня не ценят, не пони​мают моего Таланта!..

Паша. Полно хвастать-то, какой уж у нас, греш​ных, талант...

Абросимов. Ты не видал меня на ратном поле!..

Паша. И никогда, быть может, не увижу.

Абросимов (отходя). Профан!..

Паша (начинает работать). Это он, это он! Мой полк родной!

Абросимов. У какого-нибудь Прищурина и часы, и пестрые наряды, и квартиры с мебелями, а я, умнейший человек, блуждаю, как Каин... Я сам смог бы иметь все то же, да не хочу! Я горд! Благо​роден! Не создан так унижаться и низкопоклонни​чать, как он! Я терплю, сношу! Тяжка моя доля, но мне будет награда...

Паша (поет). Не раз любимый сын побед...

Абросимов. Слушай, есть немного?

Паша. Нету, нету!

Абросимов. Отдам.

Паша. И так много должны, да и нельзя, вам за​прещено давать.

Абросимов. Так не дашь?

Паша. Нету!

Абросимов. Черт с тобой! Куда копишь? Скаред этакой! Умрешь - все оставишь! Сверчок! (Отхо​дя.) Если бы я был зверем, всех бы перекусал... (Садится в угол.)
Паша. Батюшки! Кто-то подъехал... Уж не хозяин ли?

Явление 2.

Те же и Тарасенко.

Тарасенко (входит). Есть ли кто?

Паша (встречая ее). Есть-с! Пожалуйте сюда, Ганна Терентьевна!

Тарасенко (с малороссийским акцентом). Ну, что, все исправно?

Паша. Все, все!

Тарасенко. Все есть, что потребно?

Паша. Все, все!

Тарасенко. То-то, чтобы ни в чем недостатку не было - я ж хочу, чтобы мой бенефис был отличный!

Паша. Много сбору-с?

Тарасенко. Ни одного билета не осталось! До сего часу все билеты развозила...

Паша. Поздравляю-с!

Тарасенко. Погоди, до смерти устала... Сбе​гай-ка за чаем, я вздохну покуда. (Дает ему денег.)

Паша. В минуту-с!

Тарасенко. Ах, да! А что суфлер? Как быть сле​дует?

Паша. Ничего-с!

Абросимов (из угла). Пожалуйста, оставьте по​печение об моем поведении! Тарасенко (Паше). Ты здесь, дуся?

Паша. Я духом! (Убегает.)

Явление 3.

Тарасенко и Абросимов.

Тарасенко. Все билеты развозила…

Абросимов. К чему такое унижение? Кому нуж​но - прислали бы в кассу, а то точно милостыня...

Тарасенко. Дурный! Не развози билетов, так никто и в театр не заглянет! Уж такой порядок...

Абросимов. Глупый порядок! Как мой будет бе​нефис, ни за что ни к кому не поеду! Тарасенко. Брешешь! Смотри, сколько де​нег-то, денег! (Вынимает из карманов скомканные ассигнации.)
Абросимов (завистливо косясь на деньги). Житье этим бабам! Ишь как выгребает! Обеими руками... Хоть бы карман оторвался, да потерялась бы половина!

Тарасенко (разглаживая бумажки). Каков пред​водитель-то: двадцать пять целковых дал за кресло! Раскрутился... Просил только жене не сказывать! А эти десять от кого? Запамятовала...

Абросимов. Дивлюсь, куда вам столько денег?

Тарасенко. Как, куда? Вот скоро свадьба будет. Повенчаюсь с Прищуриным.
Абросимов. С Прищуриным?! И вы идете замуж за такого мерзавца?

Тарасенко. Что?

Абросимов. Нет, ничего... (Про себя.) Впрочем, их будет пара: он негодяй и эта - дура!
Явление 4.

Те же и Паша.
Паша (несет поднос с чаем). Три пары взял со сливками-с! Вы всегда кушаете со 

сливками-с… Я знаю-с. Гривенничек сдачи-с... 

Тарасенко. Прибери для себя.

Паша. Благодарю покорно-с!

Тарасенко (садясь за чай). А уж как же меня вез​де хорошо принимали! Была у губернатора - при​нял с лаской! Говорит, если бы я не танцевала, ни​когда бы в театре не был...

Паша. Что мудреного? Цвет труппы... 

Абросимов (про себя). Цвет, да с изъянцем!

Тарасенко. И кофеем, и шоколадом, и всем по​тчевал, да я стыдилась! (Взглянув на часы.) Эээ! Шестой никак! Пора и до дому. Забрать костюмы, да и назад. (Паше.) Ты хочешь чашечку? 

Паша. Не извольте беспокоиться, я после.

Тарасенко (Абросимову). А тебе налить, дуся?

Абросимов. Не хочу!

Паша. Они этого напитка не жалуют.

Абросимов. Вот я тебе пожалую! (Сжимая кула​ки.) Не рассуждай!

Тарасенко. Как шла репетиция? Знают ли роли?

Абросимов. Как же, знают! Без суфлера ни сло​ва! А Прищурин читал по роли! Тарасенко. Не выучил?! Экой разбойник!

Абросимов. Да еще говорит: я, говорит, сегодня играть не буду! Все вас отыскивал.

Тарасенко. Он не вправду...

Явление 5.

Те же и Прищурин.

Прищурин (впопыхах). Помилуйте, помилуйте! Ну... ну как же это можно? Ну что вы делаете?! Ну как же вам не стыдно?!!

Тарасенко. Скажите наперед, что с вами?

Прищурин. Это... это... это... просто черт знает, что такое! Ведь вы меня режете! Наповал, без ми​лости, так-таки и режете!

Тарасенко. Что случилось?

Прищурин (ударяя на слова). Ведь я вам вчера сказал русским языком, что не стану играть в ва​шей "Женевской сироте" этого глупого Вальтера! Я не шутя просил, чтобы переменили пьесу или же передали эту роль другому! А вам и горюшка мало! Вы преспокойно изволите развозить афишки и продавать билеты! Вас нигде не отыщешь! Ну, что это?!

Тарасенко. Да некому передать вашу роль...

Прищурин. Полноте, некому! Да вот, хоть ему! (Показывает на Абросимова.) Он же играл!

Абросимов. Но наперед надо спросить - согла​сится ли он?

Прищурин. Разумеется, согласится.

Абросимов. Так нет же, не разумеется! Что я за подставка? Вы первые актеры, вы и 

играйте все роли! Посмотрим, как-то вы сегодня отличитесь... Ха-ха-ха! (Уходит.)
Прищурин. Ну, да мне все равно! Передайте, кому хотите, только я играть ни за что не стану!

Тарасенко. Для меня-то?

Прищурин. Ни для отца родного! Я не хочу осрамиться. Злодеи - не мое амплуа! Ну, какой я злодей? Я скверен буду...

Тарасенко. Неправда! Вы всякую роль умеете представить.

Прищурин. Не льстите, пожалуйста, не умасли​те! А главное, я роли ни слова не знаю...

Тарасенко. А суфлер-то на что посажен?

Прищурин. Нет-с, это ведь не водевиль отма​хать! Тут от себя не приврешь... Извольте-ка про​молоть три акта раздирательной мелодрамы, не знавши ни слова! К тому же я драматических ролей сроду не игрывал. У вас, вон, губернатор будет со своим семейством, приехавшим из Петербурга! "Ай, да, - скажут, - хваленый актер, молодец, от​личился..." Рассудите же, здраво-то рассудите: из-за вашей драмы я потеряю свою репутацию, меня на смех подымут! Нет, скорее умру, нежели соглашусь играть Вальтера!

Тарасенко. Так-то вы меня любите?! Ах вы... обманщик!

Прищурин. Я вас душой люблю. Ганичка, люби​те же и вы меня: не требуйте моей погибели!

Тарасенко. Отстаньте! Так нешто любят? Кого любишь, для того на все готов!

Прищурин. Вы меня поймите, пожалуйста.

Тарасенко. Что тут понимать? Не хотите, да и все тут! Если бы вы меня в свой бенефис попроси​ли танцевать, я уж не отказалась бы... А вы... стыд​но говорить... Ну да там как себе хотите: афишки развезены, билеты запроданы и спектакль должен быть!

Прищурин. Ну, так я захвораю!

Тарасенко. Не смеете!

Прищурин. Право, захвораю, умру, коли на то пошло!

Тарасенко (шутя). Хорошо. Мы с того света во​ротим. До свидания. (Хочет идти.)
Прищурин (загораживая ей дорогу). Стойте же! Я, наконец, серьезно говорю, что играть не буду! Слышите ли? Я вас предупреждаю!

Тарасенко (серьезно). А если вы это сделаете, то я вам скажу вот что: Николай Иванович в меня до смерти влюблен, хочет со мной повенчаться, и если вы меня сегодня огорчите, то сами на себя пе​няйте! Не видать вам меня, как ушей своих! (Со смехом.) Да вы изумились? Замечаю. До свида​ния...
Прищурин. Выслушайте! Право, право...

Тарасенко. Не время! Пора костюмы готовить! (Уходит.)

Явление 6.
Прищурин и Паша.

Прищурин. Вот штука-то! Как тут быть? Не иг​рать - рассердится, играть –

осрамлюсь, то есть к бабушке не ходи - осрамлюсь! Беда! Беда!..

Паша (развешивая в углу лампы). Чай не будете ку​шать?

Прищурин. Убирайся к черту!

Паша. Так я напьюсь, чем даром пропадать! (Берет поднос и садится в стороне.) Прищурин (ходя по сцене). Роль огромная - ли​стов восемь, а я хоть бы слово знал... Нельзя ли пообкорнать ее порядком?.. Эй, Брося!

Абросимов (за кулисами). Я!

Прищурин. Нужно! На минутку!

Явление 7.

Те же и Абросимов.

Абросимов. Чего нужно?

Прищурин. Дай-ка пьесу.

Абросимов. Какую пьесу?

Прищурин. "Терезу". Посмотреть надо.

Абросимов (с иронией). На травлю ехать и собак кормить! (Берет со стола пьесу и подает Прищурину.)
Прищурин (вынимая карандаш). Нельзя ли поу​бавить в ней кое-что?

Абросимов. Как же можно портить такую от​личную пьесу?

Прищурин. Ничего... Один лишь автор постра​дает, а мы свое возьмем!
Абросимов (отходя). Профанизм!

Прищурин (рассматривая пьесу). Нет, если на​чать вычеркивать, - на день работы! А до спектак​ля полтора часа. И начинать не стоит! На. (Отдает Абросимову пьесу.)
Абросимов (взяв пьесу). Не все коту масленица, пришел и великий пост! (Бросает пьесу на стул.)

Прищурин (про себя). А! Браво! Вот отличная мысль! (Абросимову, ласково.) Что ты, Брося, тут все сидишь? Шел бы прогуляться...

Абросимов. Не хочу!

Прищурин. Напрасно! Погода славная! А может быть, финансы истощились? Абросимов. Это вас не касается!

Прищурин. Я бы тебе дал.

Абросимов. Разве я нищий? Разве я прошу у вас милостыни? Как вы смеете!

Прищурин. Фу, какой же ты, Брося... Ведь я тебе предлагаю взять в долг.
Абросимов. А, в долг... то-то! Если в долг, то другое дело! Я иначе не беру, как в долг!

Прищурин. На же тебе полтинничек!

Абросимов. Мерси! Я завтра или послезавтра... будьте уверены, с благодарностию... Прищурин. До спектакля не близко, ты бы схо​дил чайку напиться...

Абросимов. Сходил! Как тут сходить? (Показы​вает на ноги.)
Прищурин. Скверно! Меры предосторожности взяты! (Кивая на Пашу.) Не даст ли он своих?

Абросимов. Не смеет. Запрещено!

Прищурин. Неужели нельзя нигде достать?

Абросимов. Можно-то можно... (Таинственно.) Там! (Показывая на бутафорскую.) 

Бутафория... В ней два сундука: в одном костюмы, в другом - обувь! Сундуки хоть и заперты, но неплотно. Мож​но немного открыть крышку и засунуть пальцы!
Прищурин. Вот бы попробовать!

Абросимов. Я и попробую! (Уходит в бутафор​скую.) 
Прищурин. Кажется, дело идет на лад: он подо​пьет, суфлировать будет некому, переменят пьесу.

Паша. Ух, как надулся!.. Нужно отнести посуду. Я сейчас, Василий Васильевич, только отнесу в трактир посуду! (Уходит с подносом.)

Явление 8.

Прищурин, потом Абросимов.

Прищурин (кричит в кулисы). Ну, что? Клюнуло ли?
Абросимов (из-за кулис). Половина дела сдела​на!

Прищурин. А ну как, чего доброго, сам Николай Иванович сядет суфлировать! Что тогда?! Ведь это из огня, да в полымя... (Взглянув на пьесу.) Вот она, злодейка; мучительница! Постой! Вот идея-то: бултыхну ее в омут, да и делу конец! Куда бы ее спровадить? А, вот куда... (Бежит в глубину и про​совывает пьесу в щель, находящуюся на полу, между боковыми кулисами.) И бесы в воду, и пузырьки вверх! Пускай там ее крысы читают! Кончено! Те​перь я снова счастлив! Я не виноват - пьеса про​пала! Я рад играть - отыщите пьесу! Тра-ля-ля!..

Абросимов (за кулисами). О, горе!

Прищурин. Что с тобой? (Про себя.) Уж не видал ли?

Абросимов (вносит два сапога). Мало людей не​счастнее меня!
Прищурин. Не вытащил?
Абросимов (показывает ему один русский сапог, красный, а другой испанский, желтый). Вытащил, да вот что!
Прищурин. Неладно! Ну, да что делать, и на том спасибо! Одевайся и отправляйся! Абросимов. Что-о? Разве я шут? Если бы были одинаковые, а то... Изобрел! Изобрел! Там я видел чернильницу! Изобрел!.. (Убегает.)
Прищурин. Заварил же я кашу! Но играть Валь​тера не буду, а выйду сух из воды! Бежать скорее, чтобы Шкаморда не застал!
Явление 9.

Прищурин, Паша, потом Абросимов.

Прищурин (Паше, строго). Ты, однако, приго​товляй все скорее. Сегодня спектакль большой, начнем рано...

Паша. У меня все готово.

Прищурин. То-то же! (Убегает, напевая.)
Паша. Что это он распрыгался?.. Э-эх, молодой народ...

Это он, это он!

Мой полк родной!

Абросимов (входит. На нем черные сапоги). Где он? А? Ушел?

Паша. Что это? Где вы сапоги-то поддели?

Абросимов. Не твое дело! Мне весьма нужно с ним видеться! Он куда пошел? Верно, домой! Вот я его догоню! (Идет.)
Паша (загораживая дорогу). Нет, нельзя!
Абросимов (грозно). Что-о?

Паша. Да то, что нельзя! Не приказано пускать!

Абросимов. Да если мне нужно, как же ты не пустишь?

Паша. Снимите сапоги и дайте шапку. Без этого не пущу!

Абросимов. Эй, смотри! Ушибу!

Паша. Не смеешь!

Абросимов. До смерти убью, как пить дать!

Паша. Врешь!

Абросимов. Вру? Так вот же тебе за обидное со​мнение! (Толкает его в сторону, растворяет дверь и встречается лицом к лицу со Шкамордой.)

Явление 10.

Те же и Шкаморда.

Шкаморда. Шишь! Сердце! Смирно! Что вы тут? Беспорядок! Я вас! Такого задам феферу, что у!!! (Сжимает кулак.)
Паша. Уйти хотел, а я не пускаю. Дерется!

Шкаморда. Ты-ты-ты, сердце, не дури! Не дури - хуже будет? Сиди! Куда тебе? Абросимов. Никуда! (Отходит.)
Шкаморда. Шесть часов. Скоро начало. Все ли есть? А? У меня слушай! Исправность! Порядок! А не то у!!!

Паша. Докладываю, что касательно...

Шкаморда. Тсс... Мимо! Не твое дело! Непоря​док! Прочь! (Абросимову.) Сердце! Сюда!

Абросимов (медленно подходя). Ну, что вам?

Шкаморда (важно садясь). Выписка есть? Для вещей-то, а? Для бутафорских? Абросимов. Само собой.

Шкаморда. Есть?

Абросимов. Да есть!

Шкаморда. Проверил по ней? А? Все ли вещи приготовлены?

Абросимов. Говорит, все!

Шкаморда. Проверь!

Абросимов. Э, уж вы начинаете привязываться!

Шкаморда. Шишь! Молчи, говорят! Дай-ка шапку.

Абросимов. Зачем вам?

Шкаморда. Дай! (Вырывает у него шапку.) Эге! Оттуда! Смотри, сердце! Опять за старое! Опять?!

Абросимов. На полу валялась! Я поднял. Всякой дряни жаль!

Шкаморда. Не жаль, а скверно! Ну, по порядку! Спрашивай.

Абросимов (подумав). Кинжал есть?

Паша. Ножик-с!

Абросимов. Все равно. Большой?

Паша. Поварской.

Абросимов (помолчав). Фукалки есть? (Паша в недоумении.) Ну, эти штуки, фу, чем молнию-то делают!

Паша. Есть! Есть-с!

Абросимов. Пожар устроен?

Паша. Совсем устроен-с!

Шкаморда. Чтобы пожар был у меня у!! Пакли не жалеть! Пусть пылает! Треску, грому, стуку - всего, что там при пожаре следует, - побольше! Вдвое против обыкновенного! А под конец бенга​льского красного подпустить! Да с двух сторон приударить! Эффект! Да уж, дружить так дружить! В заключенье-то не припрыснуть ли огненным дождичком? А? Вот бы лихо!..

Абросимов. Как можно?! Ведь "Тереза" не фан​тастическая пьеса!..

Шкаморда. Все равно! Ведь "Ревизор" не фан​тастическая пьеса, а я однажды последнюю сцену, помнишь, в самом конце - немая картина, осве​тил разноцветными бенгальскими огнями! Чудо! Эффект! То есть просто у!!

Абросимов. Профанизм!

Шкаморда. Нынче нужно стрелять за кулиса​ми?

Абросимов. Нужно.
Шкаморда (Паше). Так я сам буду! Слышишь? Стрелять и поджигать пожар я сам буду! Сказать всем строго: не трогать! Сам, мол, будет!

Паша. Никого не допущу!

Шкаморда. То-то! Теперь - марш по местам, за работу, по порядку!

Явление 11.
Те же актеры и актрисы.

(Все проходят через сцену в свои уборные. Первая актриса проходит закутанная, с подвязанными зубами, за ней Первый Любовник тащит узел, картонки и проч. Все кланяются Шкаморде.)

Шкаморда. Ишь, всегда парочкой! ( Первому Любовнику, который oтдает в женскую уборную узлы и картонки.) Что, все зубы у сударыни-то? (Первый Любовник машет рукой и проходит в муж​скую уборную. Вслед ему.) Посоветуй дернуть! Право, дернуть, я сам... (Увидев, что Паша зажег одну лампу.) Что это? Раззор! Туши! За пять минут до начала! Сту​пай, одевайся!

Паша. Чем-с?

Шкаморда. Гм! Чем?.. Не знаешь сам, чем... Эй! Сердце! Чем тут нужно?

Абросимов. Пейзаном.

Шкаморда. Пейзаном,  дурак! Ничего не зна​ешь! Пошел! (Паша уходит.)
А ты! Полно гулять. Возьми пьесу. Просмотри, где нетвердо - отметь, чтобы подсказать! Абросимов. Везде нетвердо!..

Шкаморда. Ну! Ну! По порядку! Займись!

Резонер (в поношенном сюртуке, застегнутом на все пуговицы, старается пройти через сцену твер​дым шагом. Заметя Шкаморду, подходит к нему, кланяется и говорит, нахмурившись). Ни-ко-лай Ваныч!
Шкаморда (не обращая на него внимания). Ну что, сердце?
Резонер. Ни-колай Ваныч!

Шкаморда. Ну, что? (Взглянув на него.) Уже хлебнул?!

Резонер. Что? Вы меня обижаете! (Вздохнув и по​качав головою, проследовал в мужскую уборную.)

Абросимов (который искал пьесу). Кой черт?! Куда она пропала? Где же она?
Явление 12.
Шкаморда, Абросимов, Тарасенко и горничная (приносит в уборную ее костюмы).
Тарасенко (слышит последние слова). Кто? Не я ли?
Шкаморда (нежно). Ах, сердце! Пожалуйте! По- ра-с!

Тарасенко. Здравствуйте!

Шкаморда (целуя руку). Ангельчик! То есть про​сто у!!

Тарасенко. Не таращите глаза. До смерти бо​юсь!

Шкаморда. Не могу-с! Не в силах! Что делать?! Сам не рад!

Тарасенко. Ну вас! Опять пристаете!

Шкаморда. Не могу!

Тарасенко. Да отстаньте же!

Шкаморда. Любви не одолеешь!

Тарасенко. Да отвяжитесь же!

Шкаморда. Решитесь же меня осчастливить! Повенчаемся!

Тарасенко. Опять за старую песню!

Шкаморда. Будете антрепренерша! Какая честь!

Тарасенко. Велика честь!..

Шкаморда. Да, не мала. А я, так сказать, всякие угодья бы вам предоставил! Гласе с переливами на платье!

Тарасенко. У меня своих нарядов груда!

Шкаморда. Ох, чародейка! Чародейка!

Тарасенко. Сами уж вы чаривник!

Шкаморда. Нет... я хороший человек! У меня душа в порядке... Я...

Абросимов (в ухо). Не брали ли вы?

Шкаморда. Чего?

Абросимов. "Терезу".

Шкаморда. Какую Терезу? Пошел прочь!

Абросимов (Тарасенко). Вам не понадобилась ли?

Тарасенко. Чего тебе?

Абросимов. Взяли вы пьесу или нет?

Тарасенко. Отгоните его от меня!

Шкаморда. Я тебя... у!!

Абросимов (отходя, со злостью). Черт, черт, по​играй, тебе говорят, да отдай же! Шкаморда (целуя руку). О, этакая повелитель​ница!

Тарасенко (вырывая руку). Опять пристал! Пус​тите же! Время одеваться! (Уходит в уборную.)

Явление 13.

Шкаморда, Абросимов, потом Паша.

Шкаморда. Жаль, жаль, отбил Прищурин! Хох​лушка знатная!

Абросимов. Даже очень скверно! Как же быть!

Шкаморда. Что ты тут? Что ты тут?

Абросимов. Пьесы нет! Вот что...

Шкаморда. Как, нет?! Абросимов. Так, нет!

Шкаморда. Какой?

Абросимов. Сегодняшней!

Шкаморда. "Терезы"?

Абросимов. "Терезы".

Шкаморда. Где же она?

Абросимов. Не знаю.

Шкаморда. Ты шутишь?

Абросимов. Что я за шут?

Шкаморда. Так ищи!

Абросимов. Искал, да не нашел!

Шкаморда. Спроси, не взял ли кто?

Абросимов. Кому она нужна? (Уходит в муж​скую уборную.)
Паша (вбегает в костюме). Вот, опять кричит, требует пасторский костюм!

Шкаморда. Ну вот! Не первую роль играет! Но​вый ему шить, что ли? Пусть в своем платье играет!

Паша. Нельзя в своем-то!

Шкаморда. Почему? (Паша шепчет ему что-то на ухо.) Так пусть велит зашить!

Паша. Портной противится: средств нету!

Шкаморда. Не отменять же из-за этого спек​такля! Дай ему гишпанский! (Паша уходит. Входит Абросимов. Абросимову.) Ну, что?

Абросимов. Никто не брал.

Шкаморда. Ищи!

Абросимов. А мне-то какое дело?

Шкаморда. Так чье же дело-то? А? Кошки или собаки моей?

Абросимов. Прошу вас не ругаться!

Шкаморда. Да ты не того ли, сердце? А? Не спровадил ли ты ее учиться французскому языку?

Абросимов. Я вас не понимаю.

Шкаморда. Признавайся! Заложил?! Куда? За сколько?!

Абросимов. Подите вы! Я дело говорю, а не глу​пости.

Шкаморда. Ну, черт с тобой! Так и быть, выкуп​лю! Не впервые! Говори, куда снес? Абросимов. Никуда не носил! Фу ты, черт возьми!

Шкаморда. Точно?

Абросимов. Уж сказал бы, если бы такая оказия случилась!

Шкаморда. Так где же она?

Абросимов. В том-то и штука: где же она?

Шкаморда. Тебе препоручена! Найди где хочешь, не то у!!

Абросимов. А чем я виноват, что у вас в театре все пропадает? Мне плевать на все! Я сяду и буду сидеть, как вы там хотите!

Шкаморда ('в женскую уборную). Сударыни! Не брали ли вы пьесы?

Актрисы (за кулисами). Ах, ах!.. Не входите!..

Тарасенко (за кулисами). Что вам?

Шкаморда. "Тереза" пропала!

Явление 14.

Те же и Тарасенко.
Тарасенко (в бурнусе). Как пропала? Вы шути​те?

Шкаморда. Спросите у него!

Абросимов (хладнокровно). Пропала.

Тарасенко. Да как же это можно? Да я этого не позволю! Я буду губернатору жаловаться! А! Дога​далась: тут все ваша интрига! Это вы изволите строить со мной такие штуки! Благодарю вас по​корно! Как же вам не стыдно! (Хнычет.) Ах, я бед​ная сиротина, беззащитная, ах ты, Господи... (Пла​чет.)
Абросимов (про себя). В самом деле, не хозяин ли подшутил? Он, он! С него станется!

Шкаморда. Как, черт возьми! Вы смеете меня подозревать? О, вы ответите за бесчестие! Так от​ветите, что у!!

Тарасенко (наступая на него). Отдайте! Слыши​те? Сейчас отдайте! Я не поеду к губернатору!

Абросимов (с другой стороны). Отдайте, право! Ну что этим шутить?

Шкаморда (топнув на него). У!! (Ей.) Сердце, рассудите! Ну что мне? Какая польза? Бенефис по​ловинный: одна половина вам, другая мне! Разве я враг себе? А? Враг? За что же я себя-то лишу инте​реса? А? Ведь рассудок, помилуйте, рассудок надо иметь! А вы... (С укором.) У!!

Тарасенко. Так ищите! Ах, какая я несчастная!

Шкаморда. Господа, ищите пьесу! Везде! Пожа​луйста!

Актеры и актрисы выходят из уборных и ищут пьесу. Паша с ними.

Абросимов. Ищите пустого места!
Явление 15

Те же и Прищурин, за ним мальчик проносит узел и картон в уборную.

Прищурин (в дверях поет). Зачем вы здесь шу​мите? Чего вы здесь хотите?

Шкаморда. Эх, брат! У нас ни на час без проказ!

Прищурин. Что случилось?
Шкаморда. "Тереза" пропала! Вишь, вздумали меня подозревать! Меня! Не брал ли ты?

Прищурин. Какая Тереза?

Шкаморда. Ну, эта... проклятая сирота...

Прищурин. Куда ж она девалась?
Абросимов. Черт с хреном съел!

Тарасенко (co слезами Прищурину). Веселитесь! Веселитесь! Ваше желание исполнилось? Вы не хо​тели играть и не будете!

Прищурин. Ганичка! Неужели вы мою шутку поч​ли за серьез? Я нарочно вам сказал, что не желаю иг​рать, а сам роль выучил и костюм приготовил!

Тарасенко. Надо будет отменить пьесу... Пуб​лика рассердится! Деньги заберут назад... Ах, я не​счастная...

Прищурин. Позвольте! Позвольте! Мы сейчас начнем следствие по порядку! (Абросимову.) Ведь я тебе в руки отдал пьесу?

Абросимов. Мне.

Шкаморда. Тебе! А, так вот!..

Прищурин. Тс! Погодите! Куда же ты ее девал? 

Шкаморда. Куда?

Абросимов. Да что вы пристали?

Шкаморда. Отвечай, куда ты ее девал?! У!!

Прищурин. Не кричите, не стращайте!

Абросимов. Сделайте одолжение, не беспокой​тесь! Не на того напали. Не испугаюсь! Шкаморда. Говори, куда девал?

Абросимов. На стол бросил.

Прищурин. На какой стол?

Шкаморда. На какой?

Абросимов. На этот!

Прищурин. Но тут ее нет!

Шкаморда (берет Абросимова и тащит к столу). Видишь! Нет! Видишь! Я тебя рылом ткну!

Абросимов (вырываясь). Пустите! Я вашим пье​сам не отец, а они мне не дети! Изорвутся ли они, протрутся, замараются или совсем затеряются ваши пьесы - мне дела нет! И отстаньте вы от меня с вашими пьесами!

Прищурин (тихо Тарасенко и Шкаморде). Я по​дозреваю, что эту штуку смастерил он!

Шкаморда. А я уверен!

Прищурин. Он был в ужасной на меня претен​зии за роль Вальтера. Ему очень хотелось ее играть и, вероятно, с досады он бросил куда-нибудь или продал бедную "Терезу"!

Шкаморда. Вот я его хорошенько припугну!

Прищурин. Нет, он упрям! Теперь ни за что не признается! Ничего более не остается, как заме​нить "Терезу" чем-нибудь другим.

Тарасенко. Вот я попрошу! (Абросимову, ласково.) Бросинька! Дуся! Миленький! Я тебя всегда буду любить, буду денег давать, расцелую тебя... Будь ласков, скажи, где пьеса?..

Шкаморда. Э, что с ним церемониться! Ведь скоро начало! (Теребит его.) Подай! Подай! Подай! Не то возьму саблю! Подай!

Прищурин. Скажи, Брося, куда девал? Ничего не будет!

Все. Отдай, отдай пьесу!

Абросимов. Шш! Требую тишины! Чего вы от меня требуете? Пьесы? Слушайте, я человек гор​дый, я через гордость гибну, но не перестаю быть самолюбивым! Пускай я беру в долг где только можно, пускай никогда не плачу, пускай скверно играю, пускай я не умею суфлировать... (С презре​нием.) Но решиться на кражу пьесы я не способен! (Гордо.) О, я артист! Я артист!

Все. Кто же взял? Где же она? Ты! Ты!

Паша (в глубине). Сюда! Сюда! Здесь "Тереза"! Переплет виднеется!.. Все (бросаясь в глубину). Где? Где она?!

Прищурин (на авансцене). Ай, батюшки!..

Паша (вытаскивая пьесу). Между кулис, в рейку попала! Да совсем-то не провалилась под пол, а за​села...

Прищурин. Засела... Все. Слава Богу! Нашлась!

Абросимов (то одному, то другому). Видите! Ви​дите! Видите!

Тарасенко. Тра-ля-ля! Я побегу одеваться! (Прищурину.) Учите роль, дуся! Вот мы и будем иг​рать!.. (Убегает.)

Прищурин. Будем!..

Паша. Пожалуйте-с!

Прищурин. Что тебе?

Паша. А пьеску-то нашел! За труды!

Прищурин. Провалиться бы тебе и с ней!

Паша (отходя). Это вместо спасибо...

Шкаморда. Ну! Все по местам! Марш! Порядок! Все вон! Сердце! Вот пьеса. Прочти рольку перед началом - оно лучше!.. (Всовывает Прищурину в руку пьесу.)

Абросимов. Видите, а вы на меня!

Шкаморда. А то на кого же? Ты и спрятал! (Ухо​дит.)
Абросимов. Тьфу! И тут не верят! Я смекаю, кто эту музыку подвел. Гм! Да не удалось! Струсил! Погоди же, я тебя поучу! Во всю пьесу ни слова не подам!
(Смотрит на Прищурина, значительно сме​ется и важно уходит.)

Явление 16.

Прищурин.

Прищурин. Что же мне делать-то? Батюшки, что мне делать? Отцы мои родные, научите! Про​пал, совсем пропал! Что я ее, окаянную, не забро​сил куда-нибудь поглубже? Поторопился, опло​шал! Как быть? Что придумать? Да нет, теперь ни​чего не придумаешь, поздно! Нужно играть. Играть? Осрамиться! Ни за что! Дать разве тягу? Спрятаться куда-нибудь и ищи себе... Нет, тогда еще хуже: расславят по городу, что струсил, да и Ганичка-то, пожалуй, сойдется со Шкамордой! Что же делать-то? А уж времени-то остается очень немного... Мозг мой, мозг мой, повертывайся! Изобретательность, нисходи на меня! Да нет, где мне! Предвидь я такую тучу, я бы изобрел отвод, а в критическую минуту никак не найдусь! Ничего более не остается делать, как учить и играть. О, проклятая! Хоть бы ты провалилась! (Бьет по кни​ге, она от ветхости рассыпается и несколько лис​тов падают на пол. Останавливается, смотрит на листы, потом озирается.) Постой! Набрел на идею!
Абросимов (просовывая голову из бутафорской). Что он тут творит?
Прищурин (поднимает с пола листы и рвет их в клочки). Кроши! Мельче! Вот так!.. Абросимов. Вот так!
Прищурин (выбросив клочки в окно). Дело сдела​но! Свидетелей нет! Видели только стены безмолв​ные да потолок безгласный!

Абросимов. И я, несчастный! (Кашляет.)

Явление 17.

Прищурин и Абросимов.

Прищурин (схватывает пьесу и быстро ее пере​листывает). А, это ты... А я... кстати пришел. Я не могу найти того места, где Вальтер вбегает в хижи​ну...

Абросимов (перелистывает). Куда ж ему девать​ся? Вот, извольте. (Читает.) "Никого нет, все бла​гоприятствует моему злодейству".

Прищурин. Ах, да! Нет, я искал не это место, а в третьем акте, когда его приводят! Самое-то глав​ное!

Абросимов. Самое главное? Гм! (Просматрива​ет.) Самого-то главного нет! Страниц не хватает!

Прищурин. Где же они?

Абросимов. Вероятно, вырвал кто-нибудь...

Прищурин. Да кто же?

Абросимов (смотрит ему в глаза). Мало ли есть мерзавцев, знаете, этаких собак на сене: сама не ест и другим не дает.

Прищурин. Полно глупости молоть! Нужно уз​нать, допытаться! Кто осмелился? Абросимов. Допытаться? Вы сказали: допыта​ться? Ну, а как допытаются, да узнают, кто масте​рит такие штуки?!

Прищурин. Однако... Без пошлых замечаний...

Абросимов. Простите, виноват! Они оскорбля​ют ваше деликатное ухо, но ведь я неуч, мужик, болван. А? Как по-вашему? Я дурак?

Прищурин. Черт тебя знает! Дурак - не дурак, а…

Абросимов. Понимаю. Я дурак, я Квазимод, я урод и проч. и проч. и проч... А читали ли вы в ис​тории примеры...

Прищурин. Как быть вот с этой-то историей?

Абросимов. ...примеры, что иногда дураки-то выводили на свежую воду умных! Прищурин (кричит в глубину). Николай Иваныч!

Абросимов. Если вы не изучали этого в теории, так теперь я вам докажу на практике! Прищурин. Николай Иваныч! Сюда! Опять не​счастие!

Явление 18.

Те же, Шкаморда, потом Тарасенко, затем понемногу сходится вся труппа в костюмах.

Шкаморда. Какое несчастие, сердце? Полно пугать! Чего стоишь? Пора одеваться. Прищурин. Листов не хватает в пьесе. Смотрите-ка: конца-то и нет!

Шкаморда. Тьфу ты, черт! Что за окаянство!

Тарасенко (в фантастическом танцевальном ко​стюме: смесь ярких цветов и золота). Что опять приключилось?
Шкаморда. Теперь в конце дело, конца, вишь, не хватает!

Тарасенко (Прищурину). Теперь я ни за что не поверю, что это не ваши штуки! Прищурин. Помилуйте! Да я сам в отчаянии, что не могу играть этого чудного Вальтера!

Абросимов (важно подходит к Прищурину и бе​рет его за руку). От сердца ли вы это говорите?

Шкаморда. Ты спрячься, сердце, съем! Съем!

Абросимов. Не ешьте! Пригожусь! Повторяю: от сердца ли вы говорите, что желаете играть?

Прищурин. Разумеется. Небось, тебе бы хоте​лось?

Абросимов. В третий раз... лучше кайтесь! От сердца ли вы...

Тарасенко. Прогоните его!

Шкаморда. Пошел же! У!!

Абросимов. Не гоните! Так как господин При​щурин имеет сердечное желание играть сегодня Вальтера, то я, по дружбе, доставлю ему это удово​льствие. Я могу достать пьесу "Тереза"!

Шкаморда. Врешь!

Тарасенко. Дуся!

Прищурин (про себя). Разбойник!

Абросимов. Выслушайте только маленькое предисловие, и вы убедитесь в истине моих слов. Я, как вам известно, впрочем, известно ли вам или неизвестно - все равно, поступил к театру по призванию. С юности моей я готовился не к этому занятию. Отец мой был чиновник, мать из купчих...

Шкаморда (выходя из терпения). Слушай, не ври пустого! Доставай пьесу или молчи...

Абросимов. Учтивее! Из чести все сделаю, а уг​розами вы меня ни к чему не принудите!

Тарасенко. Не сердись, Бросинька.

Прищурин. Что вы его слушаете?

Тарасенко. Скажи, ты точно можешь достать пьесу?

Прищурин. Обманывает!

Абросимов. Нет, он не обманывает. Дайте мне только три целковых, чтобы я пьесу достал! Я до​стану, друг сердечный, достану! Возьмите пока пьесу, прочтите свою роль пока из первых актов, а к последнему - я тут как тут! До радостного свида​ния! (Торжествуя уходит).

Явление 19.

Т е ж е, кроме Абросимова.
Шкаморда (Паше). Поди! Накинь мою шинель! Следи! Туда ли он пойдет! Понимаешь? Чуть, этак, куда-нибудь наутек, так ты: "Врешь, мол, вот куда! Марш!"

(Паша, схватив со стула шинель Шкаморды, убегает.)

Тарасенко (Прищурину). Одевайтесь же, дуся.

Прищурин (все время что-то придумывал. Вдруг хватается за щеку). Ох!
Тарасенко. Что вы стонете?

Прищурин. Ох!
Шкаморда. Что разохался?

Прищурин. Ох!
Тарасенко и Шкаморда. Да что с вами?

Прищурин. Зуб!

Шкаморда. Зуб? Худо!

Тарасенко. Какой зуб?

Прищурин. Коренной! Так и ноет!

Шкаморда (Первой Актрисе). Нет ли у вас с со​бой какого лекарства от зубов? Прищурин. Нет, ничто не поможет! Ох! Раньше завтраго не уймутся... Фу ты, черт, как больно! Даже в голову ударяет...

Тарасенко. Не думайте - пройдет! Меня так учили.

Прищурин. Как же не думать-то? Ох!

Шкаморда. Я ничему не верю, а зубам поверю! У меня во всю жизнь не болели зубы, да однажды так прихватило, что я чуть не убил покойницу жену!

Паша (в дверях). Пошел туда! К ростовщику! ( Скрывается.)
Прищурин. Ох, батюшки, не могу! Я не могу иг​рать!

Тарасенко. А! Теперь я понимаю! Тут штуки!

Прищурин. Боже мой! Неужели вы сомневае​тесь?

Шкаморда. Нет, зубам можно поверить.

Тарасенко. Штуки! Штуки! Штуки! Не верю! А я-то, дура, не догадываюсь! Вы все заодно! И вы, и вы, и суфлер, и все! Вам завидно, что у меня бене​фис хорош, вы хотите, чтоб мне деньги назад от​дать! Ах, я несчастная! Все меня обижают!

Прищурин (Шкаморде). Ну вот! Не верит!

Шкаморда. Нет, я за зубы поручусь!

Прищурин (Шкаморде). Николай Иванович! Если сегодня спектакль отменится, я за вас иду за​муж! Вот вам моя рука!

Шкаморда. Так отменим! Хоть сейчас!

Прищурин. Ганичка! И вам не грех?!

Тарасенко. Что ваши зубы?

Прищурин. Теперь как будто полегче…

Тарасенко. Ну если они совсем пройдут, то зав​тра наше обрученье!

Паша (в дверях). Идет! Идет, и пьеса в руках!

Прищурин (про себя). Все кончено!

Шкаморда (про себя). Теперь лучше, если бы не пришел!

Тарасенко. Зови его скорее!

Паша. Он, кажется, направляется к трактиру. Я его ворочу! (Уходит.)
Прищурин. Ах, голова! Голова закружилась, темно в глазах! Что со мной? Ах, дурно! Дурно!

Шкаморда (поддерживая его). Посмотрите, по​бледнел...

Прищурин. Помогите... (Падает.)

Тарасенко. Спирту! Скорее спирту!

Шкаморда. Не умер бы!

Тарасенко (дает Прищурину нюхать спирт). Нет, не приходит в себя! Только морщится. Трите виски...

Шкаморда. Спирту-то в нос не налить ли? Про​берет!

Тарасенко. Как можно? Трите виски! Боже мой! Что делать?

Шкаморда. Эй, дайте воды! Холодной воды!

Тарасенко. И сердце как будто не бьется...

Шкаморда. Это все от зубов. (Приносят воду.) Не шевелится... Вот я его побольше окачу!

Тарасенко. Что же с ним? Совсем похолодел!

Шкаморда. В самом деле, не умер ли?!

Тарасенко. Умер? Ах, я несчастная! Теперь бе​нефис уж непременно нужно будет отменить... ( Плачет.)
Шкаморда. Господа! Не знаете ли вы, как бы его привести в чувство?

Все. Нет! Не знаем! Не знаем!

Шкаморда. Стой! Вспомнил! С моей первой же​ной такая же была штука, когда она узнала, что я... Так ей кровь пустили! И ему нужно то же сделать! Позвать цирюльника! Все. Да, да! Кровь пустить!

Прищурин (слабым голосом). Не нужно... не нужно...

Все. Очнулся! (Бросаются к нему.)
Явление 20.

Те же, Абросимов и Паша.

Паша (держа Абросимова за руку). Нет, брат! До​вольно будет! Не отпущу!
Абросимов (немного навеселе, с книгой). Прочь, сверчок! Ну что, глупцы? А? Какие же вы глупцы! Я один между вами замешался умный человек!

Тарасенко. Добыл пьесу?

Абросимов (поднимая вверх книгу). Вот она! (Грустно.) А знаете, что я негодяй? За что я гублю человека? Я разбойник!

Шкаморда. Ну-у! Без разговоров! Подай!

Абросимов (мрачно). Но он погибнет! Да, гибни, злодей! Вот пьеса!

Тарасенко. Ступай одеваться, дуся!

Прищурин. Доведите меня до уборной... Его берут под руки два актера и хотят вести в убор​ную.

Шкаморда (развернув пьесу). Обман! Надул! На​дул! (Абросимову.) Что это? (Читает.) "Кровавая монахиня, или Ужасное подземелье"'!

Абросимов. Ну?

Шкаморда. Да ты, сердце, болван! Ведь нужно "Женевскую сироту"!

Абросимов (ударив себя по лбу). Ах ты, черт! Об​дернулся - не ту взял! Вы торопите... переплеты одинаковые... ошибся! Дайте полтинник, сейчас переменю!

Паша (из глубины). Губернатор приехал!

Все. А! О!

Паша. Театр битком набит! Аплодируют!

Шкаморда. Дело скверно...

Прищурин. О, судьба, благодарю!

Тарасенко. О, мой бенефис! Мой бенефис!

Все (Абросимову). Бестолковый! Глупый!

Абросимов. Тс! Уймитесь! Если на то пошло, я вам всю правду обнаружу: все горе из-за него! (По​казывает на Прищурина.) Он трусит играть и, чтоб отделаться, вырвал полпьесы, разорвал в клочки и выбросил за окно! Вот доказательство! (Вынимает из кармана клочки.)
Все. А! Так вот вы каковы! Трусит! Ха-ха!

Прищурин. Позвольте мне только сказать...

Тарасенко. Николай Иваныч! Вот вам моя рука! Я - ваша невеста!

Прищурин. Ганичка!

Тарасенко. Отвяжитесь! (Шкаморде.) Чтобы его в нашей труппе не было!

Шкаморда. Все будет по-вашему, сердце!

Абросимов. А я на его роли!

Прищурин. Ганичка! Сжальтесь!

Шкаморда. Извольте выйти вон! Я объявляю, что спектакль отменяется!
Все. Ступайте вон! Вон!

Паша (вбегая из глубины, Шкаморде). Чиновник от губернатора вас спрашивает. Шкаморда (струсив). Меня? Да я что? Я не ви​новат! Мне какое дело? Сегодня бенефис!..

Тарасенко. А мне какое дело? Зачем он не при​нес пьесы?

Абросимов. А мне какое дело? Зачем он не дает полтинника?

Шкаморда (в отчаянии). Сгубили вы меня! Спрячьте, спрячьте меня!

Явление 21.

Те же и Чиновник.
Чиновник. Нельзя ли мне видеть господина ант​репренера?

Шкаморда. Сегодня бенефис... до меня не каса​ется…

Чиновник. Его Превосходительство приказал просить вас от лица всего дворянства: нельзя ли назначенную драму "Тереза" заменить двумя воде​вилями, в которых участвовал бы господин При​щурин?

Прищурин. Я? (Выпрямляется, засовывает руки за жилет и начинает важно ходить по авансцене.) По​трудитесь доложить Его Превосходительству, что гос​подин здешний антрепренер не желает, чтобы я...

Тарасенко (идя за ним). Дуся! Согласитесь!

Шкаморда ("с другой стороны). Василий Васильич! Простите! Господа! Кланяйтесь! Актеры (кланяясь). Не сердитесь! Извините!

Чиновник. Какой же ответ дать Его Превосхо​дительству?

Прищурин. Я не...

Тарасенко. Для невесты!

Шкаморда. Для друга!

Актеры. Для приятелей!

Прищурин (после долгой паузы). Я... (Встретив умоляющий взгляд Тарасенко.) Согласен!

Все. Слава Богу! Ура!

Прищурин (Чиновнику). Я сыграю для Его Пре​восходительства две свои коронные роли: "Стряп​чего под столом"
 и "Макара Алексеевича Губки​на"
.

(Чиновник уходит.)

Тарасенко (бросаясь к нему на шею). Дуся! Вася! Жених мой! Господа, переодеваться!.. Шкаморда. А ты, сердце! Марш в суфлерную!

Абросимов. Вы не цените!..

Шкаморда. Без разговоров, а не то у!!

Абросимов. Иду! Без разговоров! (С презрением.) Потому что с вами не стоит разговаривать! (Уходит в глубину.)
Шкаморда (тоже идет в глубину). Играть увер​тюру! Освещать сцену!

Тарасенко (публике).

Должны ли участи печальной,

Иль радости теперь мы ждать?

Ужли наш быт провинциальный

Не мог хоть мало вас занять?

Что, если б шутке неигривой

Похлопали вы хоть шутя?!

Тогда была б вполне счастливой

Вся театральная семья!
Занавес.
� Пьесы с таким названием не было.


�	"Макар Алексеевич Губкин, или Продолжение Студента, артиста, хориста и афериста". Шуточная оперетта в 1-м действии П.И. Григорьева.
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